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ESTER
GIRIS
Ester Kitabi'nda anlatilan olaylar 1.0. 5. yiizyilin
baglarinda Pers Krali olan Ahagveros'un kiglik

sarayinda gecer. Olaylarin merkezinde Ester adl
Yahudi kralice yer alir. Kralice Ester cesareti

sayesinde Israil halkinin diismanlarinin tasarladig:
buytk bir katliamdan kurtulmasina Onayak olur.
Ardindan akrabasi Mordekay kralin basbakanm
olur. Kitap, Purim adli Yahudi bayraminin
temelindeki olaylar: ve anlamini anlatir.
Ana Hatlar:

2:23 Ester kralige oluyor

:14 Haman'in kot planlari
:10 Haman olduruliyor
0:33 Yahudiler dismanlarin1  yenilgiye

ugratlyor

1:1-

3:1-5
6:1-7
8:1-1

Ahasveros'un Solenleri

1 Ahagveros™ Hoddu'dan Kiis'at uzanan bélgedeki
yuz yirmi yedi ilin kraliydi. 2 O sirada tllkeyi Sus
Kalesi'ndeki tahtindan yonetiyordu. 3 Kralliginin
uclncu yilinda biitiin 6nderlerinin ve gorevlilerinin
onuruna bir solen verdi. Pers ve Med ordu
komutanlari, ileri gelenler ve il valileri de
oradaydi. 4 Ahagverog tam yiiz seksen giin

1:1 Ezr46  © 1:1 “Ahagveros”: Kserkses diye de bilinir. T 11
“Hoddu'dan Kis'a”: Bugiinkii Pakistan'dan Sudan'a.
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suren senliklerle kralliginin sonsuz zenginligini,
buytkliginin gorkemini ve yuceligini gosterdi.

5> Bunun ardindan, sarayinin avlusunda kiguk
blyuk ayirmadan, Sus Kalesi'nde bulunan biitiin
halka yedi giin siiren bir g6len verdi. ¢ Mermer
sutunlar Uizerindeki gimils cemberlere mor ve beyaz
renkliiplikten yapilmis sicimlerle baglanmis beyaz
ve lacivert kumasglar asilmigti. Somaki, mermer,
sedef ve pahali taglar dosenmis avluya altin ve
glmls sedirler yerlestirilmisti. 7 Sarayin en iyi
garab1 kralin cOmertligine yarasir bigimde bol bol ve
her biri degisik altin kupalar icinde sunuluyordu.
8 Kralin buyrugu uyarinca, konuklar icki i¢meye
zorlanmadi. Kral saray hizmetkarlarina konuk-
larin dileklerini yerine getirmeleri i¢in buyruk
vermisti.

Kralige Vasti'nin Tacint Yitirmesi

9 O sirada Kralige Vasti de Kral Ahagveros'un
sarayindaki kadinlara bir sdlen veriyordu.

10-11 Yedinci glin, sarabin etkisiyle keyiflenen
Kral Ahagveros, hizmetindeki yedi haremagasina —
Mehuman, Bizta, Harvona, Bigta, Avagta, Zetar ve
Karkas'a— Kralice Vasti'yi basinda taciyla huzuruna
getirmelerini buyurdu. Kralige Vasti giizeldi. Kral
halka ve onderlere onun ne kadar glizel oldugunu
gOstermek istiyordu. 12 Ama Kralige Vasti hare-
magalarinin kraldan getirdigi buyrugu reddedip
gitmedi. Bunun tUzerine kral ¢ok kizdi, 0fkesinden
kiiplere bindi.

13 Kral yasalarif bilen bilge Kkisilerle gortistii.
Cunku kralin, yasalar1 ve adaleti bilen Kkigilere

I 1:13 “Yasalar1”: ibranice “Zamanlar”.
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danigmas1 gelenektendi. 14 Kendisine en
yakin olan Kargena, Setar, Admata, Tarsis,
Meres, Marsena ve Memukan onunla yuzylze
gorusebiliyorlardl. Pers ve Med Imparatorlugu'nun
bu yedi 6nderi kralligin en Ust yOneticileriydi.

15 Kral Ahagveros onlara, “Kralin haremagalar1
araciliglyla gonderdigi buyruga uymayan Kralice
Vasti'ye yasaya gore ne yapmali?” diye sordu.

16 Memukan, kralin ve oOnderlerin Onlinde Su
yanit1 verdi: “Kralice Vasti yalnmiz krala karsi
degil, blitlin Onderlere ve kralin butun illerindeki
halklara karsi su¢ igledi. 17 Butin kadinlar,
kralicenin davranisiyla ilgili haberi duyunca, ‘Kral
Ahagveros Kralige Vasti'nin huzuruna getirilmesini
buyurdu, ama kralice gitmedi’ diyerek kocalarini
kiiciimsemeye baglayacaklar. 18 Bugiin kraligenin
davranisgini 6grenen Pers ve Medli soylu kadinlar da
kralin soylu adamlarina ayni bigcimde davranacak.
Bu da alabildigine kadinlarin Kkiglimsemesine,
erkeklerin de ofkelenmesine yol acacak. 19 Kral
uygun goruyorsa ferman cikarsin; bu ferman
Persler'le Medler'in degismeyen yasalarina
eklensin. Buna gore Vasti bir daha Kral
Ahagverog'un huzuruna ¢ikmasin ve Kkral ondan
daha iyi birini kralicelife seg¢sin. 20 Kralin
fermani buiylik kralliginin dort bir yanina ulasinca,
ister soylu ister halktan olsun, bitin kadinlar
kocalarina sayg1 gosterecektir.”

21 Bu sOzler kralin ve Onderlerinin hosuna gitti.
Kral, Memukan'in Onerisine uyarak, 22 krallifin
bitun illerine yazili buyruklar gonderdi. Her ile
kendiisaretleriyle ve her halka kendi diliyle yazildi.
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Her erkegin kendi evinin egemeni oldugu her
dilde vurgulandi.

2

Ester Kralige Oluyor

1 Bu olaylardan sonra ofkesi dinen Kral
Ahagverog, Vasti'yi, yaptiklarini ve ona karsi
alinan karari animsadi. 2 Kralin 6zel hizmetkarlari,
“Kral i¢in geng, glzel, el degmemis kizlar aransin”
dediler, 3 “Kral, egemen oldugu bitiin illerde
gorevliler atasin. Bu gorevliler biitlin geng, glzel, el
degmemis kizlar1 toplayip Sus Kalesi'ndeki hareme
getirsinler, kralin kizlardan sorumlu haremagasi
Hegay'a teslim etsinler. Glzellesmeleri igin ne
gerekiyorsa verilsin. 4 Sonunda kralin hosuna
giden kiz, Vasti'nin yerine kralice olsun.” Kral bu
Oneriyi begendi ve sOyleneni yapti.

5 Sus Kalesi'nde Mordekay adinda bir Yahudi
vardl. Benyamin oymagindan olan Mordekay, Kis
oglu Simi oglu Yair'in ogluydu. 6 Kis, Babil Kral
Nebukadnessar'in Yahuda Krali Yehoyakin ile bir-
likte Yerusalim'den stirgiin ettigi Kisilerden biriydi.
7Mordekay'in Hadassa adinda bir amca kiz1 vardi.
Annesiyle babasin yitiren Hadassa'y1 Mordekay
evlat edinip blyutmusti. Hadassa'nin Obur adi
Ester'di; endami ve yuzu guzeldi.

8 Kralin buyrugu ve fermani yayinlandiktan
sonra cok sayida gen¢ kiz Sus Kalesine getirilip
harem sorumlusu Hegay'a teslim edildi. Saraya
getirilen kizlar arasinda Ester de vardi. 9 Hegay
Ester'l begendi ve ona ayricalik tanidi. En iyi

2:6 2Kr.24:10-16; 2Ta.36:10
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bicimde beslenip guizellesmesi igin ne gerekiyorsa
hemen saglady; ayrica kralin sarayindan segilen
yedi hizmetciyi buyruguna verdi. Sonra onu
hizmetgileriyle birlikte haremin en giizel b6limtine
yerlestirdi.

10 Ester halkini da, soyunu da aciklamad1. Clinkii
Mordekay bunlar1 agiklamasinl yasaklamigti.
11 Mordekay, Ester'in nasil oldugunu ve ona nasil
davranildigini Ogrenmek icin her gin haremin
avlusunun oniinde gezinip dururdu.

12Her genc kiz siras1 geldiginde Kral Ahagveros'un
huzuruna c¢ikacaktl. Ama kizlarla ilgili kurallar
uyarinca, Once on iki ay stiren guzellik bakimini
tamamlamasi gerekiyordu. Alt1 ay siireyle her kiza
mur yagl suruluyor, alti ay da kremler, losyon-
lar uygulaniyordu. 13 Kralin yanina girme Sirasl
gelen geng kiz, haremden her istedigini alip bir-
likte saraya goturirdi. 14 Aksam kralin yanina
giren kiz, ertesi sabah ikinci hareme, cariyeler-
den sorumlu haremagas1 Saasgaz'in yonetimindeki
hareme donerdi. Yalniz kralin begendigi, adiyla
cagirdig1 kiz yeniden onun yanina girebilirdi.

15 Kralin yanina girme sirast Mordekay'in evlat
edindigi Ester'e -Mordekay'in amcas1 Avihayil'in
kizina- gelince, Ester, kralin kizlardan sorumlu
haremagas1 Hegay'in kendisine Onerdiklerinden
bagka bir sey istemedi. Kendisini goren herkesin
begenisini kazandi. 16 Ahasveros'un kralli§inin
yedinci yilinda, Tevet diye adlandirilan onuncu
ayda, Ester saraya, kralin yanina gotuiruldu.

17 Kral Ester'i obur kizlardan daha cok sevdi,
en ¢ok ondan hoglandi, en ¢ok ona ayricalik
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tanidi.  Kralicelik tacinl ona giydirip Vasti'nin
yerine kralice yapti. 18 Ardindan Ester'in onuruna
buiytk bir g6len verdi. Bu gblende biitiin Onderler
ve gorevliler hazir bulundu. Kral biutin illerde
bayram ilan etti ve krallara yarasir cOmertlikle
armaganlar dagitti.

Mordekay Kralin Hayatint Kurtartyor

19 Kizlar ikinci kez toplandiklarinda Mordekay,
kralin kap1 gorevlilerinden biri olmustu. 20 Ester,
Mordekay'in verdigi buyruk uyarinca, soyunu ve
halkini hentiz agiklamamist1; kendisini buyuttigu
glnlerde oldugu gibi, Mordekay'in sozinu dinlem-
eye devam etti.

21 Mordekay kralin kapi gorevlisiyvken, kapi
nobetcilerinden ikisi, Bigtan ve Teres, Kral
Ahagveros'a Ofkelendiler; onu 06ldirmek igin
firsat kollamaya bagladilar. 22 Durumu 6grenen
Mordekay bunu Kralice Ester'e iletti; o da
Mordekay adina krala bildirdi. 23 Durum
arastirild;; dogru oldugu anlasilinca da iki adam
daragacina asildi ve olay kralin Oniinde tarih
kayitlarina gegirildi.

3

Haman'm Kotti Tasartlart
1 Bu olaylardan sonra Kral Ahasveros, Agakl

Hammedata'nin oglu Haman1 yiksek bir goreve
ataylp onurlandirdi. Onu butin Onderlerden daha
yetkili kildi. 2 Kralin buyrugu uzerine saray
kapisinda calisgan herkes Haman'in Ontinde egilip
yere kapanirdi. Ama Mordekay ne egildi, ne de
yere kapandl.
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3 Kralin kap1 gorevlileri Mordekay'a, “Kralin
buyruguna neden Kkarsi geliyorsun?” diye
sordular. 4 GOrevliler ona bu soruyu her giin
sordularsa da Mordekay onlara kulak asmada.

Bunun 1uzerine durumu Haman'a bildirdiler.
Cinkii Mordekay onlara kendisinin Yahudi

oldugunu soylemisti ve bdyle davranmaya
devam edip etmeyecegini gormek istiyorlardi.
> Haman, Mordekay'in egilip yere kapanmadigini
gorlince 6fkeden kudurdu. 6 Yalniz onu 6ldiirmeyi
dusunmekle kalmadi, onun hangi halktan
geldigini bildigi i¢in butlin halkini, Ahagveros'un
egemenliginde yasayan biitiin Yahudiler'i ortadan
kaldirmaya karar verdi.

7 Bu ise en uygun ay1 ve gunu belirlemek icin
Ahagveros'un kralliginin on ikinci yilinda, birinci

ay olan Nisan™ ayinda Haman'in dniinde pur, yani
kura cekildi. Kura, on ikinci ay olan Adar ayina
dust.

8 Haman Kral Ahagveros'a sOyle dedi: “Kral-
liginin butun illerinde, Oblir halklarin arasina
dagilmis, onlardan ayri1 yasayan bir halk var.
Yasalar1 biitiin Obtir halklarinkinden farkli; kendi-
leri de kralin yasalarina uymazlar. Onlar1 kendi
hallerine birakmak kralin ¢ikarlarina uygun dismez.
9 Kral uygun goriiyorsa, yok edilmeleri i¢in yazili
bir buyruk verilsin. Ben de hazineye 0denmek
lizere kralin memurlarina on bin talantt giimiis
verecegim.”

10 Bunun Uzerine kral mihir yuzigini

* 37 “Nisan” ayl o donemde Mart sonuyla Nisan baslangicin
kapsardi. T 3:9 “Onbin talant™: Yaklasik 345 ton.
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parmagindan ¢ikartlp Agakli Hammedata'nin oglu
Yahudi diisman1 Haman'a verdi. 11 Ona, “Para
sende kalsin; o halka da ne istersen yap” dedi.

12Birinci ayin on i¢iincii giinl kralin yazmanlari
cagrildt ve Haman'in buyrugu her ile kendi
isaretleriyle ve her halka kendi diliyle yazilarak
satraplara, il valilerine ve bititiin halk dnderlerine
gonderildi. Buyruk Kral Ahagveros'un adini ve
yuzUglinln mihrind taslyordu. 13 Kralligin
butun illerine ulaklar araciliflyla mektuplar
gonderildi. Bu mektuplar, on ikinci ay olan
Adar ayinin on uclncu guni, geng, yasli, kadin,
cocuk, biitiin Yahudiler'in bir giinde dlduruliup yok
edilmesini, kokinin kurutulup mal milklerinin
de yagmalanmasinl buyuruyordu. 14 Bu fermanin
metni her ilde yasa olarak duyurulacak ve biitiin
halklara bildirilecekti. C)yle ki, herkes belirlenen
gln icin hazir olsun.

15 Ulaklar kralin buyruguyla hemen yola ¢iktilar.
Ferman Sus Kalesi'nde de duyuruldu. Sus halki
saskinlik icindeyken kral ile Haman oturmus icki
iciyorlardi.

4

Mordekay Ester'den Yardim Istiyor

1 Mordekay olup bitenleri 6grenince giysilerini
yirttl, cula sarinip basindan asag1 kil doktu, yuksek
sesle ve aciyla feryat ederek kent merkezine geldi.
2 Varip sarayin kapisinda durdu. Ciinkil cula
sarinmig hi¢ kimse bu kapidan igeri giremezdi.
3Kralin buyrugununve fermaninin ulastig1 herilde
Yahudiler buiylk yas tuttular, aglayip feryat ettiler,
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orug tuttular. Bircogu da gula sarinip kil icinde
yattl.

4Hizmetcileriyle haremagalar1 gelip Mordekay'in
durumunu anlatinca, Kralice Ester ¢ok sarsildi.
Culunu ¢ikartip giyinmesi i¢in Mordekay'a giysiler
gonderdi, ama Mordekay bunlar1 kabul etmedi.

> Bunun TUzerine Ester kralin kendi hizmetine
atadig1 haremagalarindan biri olan Hatak' ¢agirtty;

Mordekay'dan ne olup bittigini ve nedenini
Ogrenmesini buyurdu. 6 Hatak saray kapisinin
acildig1 kent meydanina, Mordekay'in yanina gitti.
7 Mordekay basina gelen her seyi ona anlattl.
Yahudiler'in yok edilmesi i¢in Haman'in saray
hazinesine vaat ettigi paranin miktarini bile tam
tamina ona bildirdi. 8 Ester'e gosterip agiklamasl
icin Sus'ta yayimlanan, Yahudiler'in kokinin
kurutulmasin1 isteyen fermanin bir Kkopyasini
da ona verdi. Ester'in krala c¢ikmasini, ondan
merhamet dileyip kendi halk: i¢in yalvarmasini
istedi.

9 Hatak geri donlip Mordekay'in sdylediklerini
Ester'e bildirdi. 10 Ester Mordekay'a su haberi
gotlirmesini buyurdu: 11 “Kralin biitiin adamlar:
ve illerinde yagayan halk biliyor ki, c¢agrilmadan
sarayln i¢ avlusuna girip kralin yanina yaklasan
her erkek ya da kadin i¢in tek bir ceza vardir.
Kral altin asasin1 uzatip canlarini bagiglamadikca
bu kigiler 0lime carptirilir. Ben de otuz gindur
kralin huzuruna ¢agrilmis degilim.”

12 Ester'in bu soOzleri kendisine iletilince,
13 Mordekay ona su yanitl1 gotlirmelerini istedi:
“Sarayda yasadigin icin butin Yahudiler icinde
kurtulacak tek Kisinin sen olacagini sanma. 14 Su
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anda susarsan, Yahudiler'e yardim ve kurtulus
baska yerden gelecektir; ama sen ve babanin ev
halki yok olacaksiniz. Kim bilir, belki de bdyle bir
gln i¢in kralige oldun.”

15 Bunun tUzerine Ester Mordekay'a su yanitl
gonderdi: 16 “Git, Sus'taki bitilin Yahudiler'i topla;
benim i¢in orug tutun; Ug¢ gun, U¢ gece hicbir sey
yemeyin, i¢cmeyin. Hizmetgilerimle ben de sizin
gibi orug¢ tutacagiz. Ardindan, kurala aykir1 oldugu
halde kralin huzuruna ¢ikacagim; 6liirsem Oliriim.”

17 Mordekay oradan ayrild1 ve Ester'in soyledigi
her seyi yapti.

S

Ester Dilegini Krala Bildiriyor

1 Uclinct gin Ester kralice giysilerini kusanip
sarayln i¢ avlusunda, taht odasinin 6niinde durdu.
Kral bu odanin giris kapisinin karsisindaki tahtinda
oturuyordu. 2 Avluda bekleyen Kralice Ester'i
gorlince onu hosgoruyle karsilayip elindeki altin
asayl ona dogru uzatti. Ester yaklasip asanin

ucuna dokundu. = ] L
3 Kral ona, “Ne istiyorsun Kralice Ester, dilegin

ne?” diye sordu. “Krallifin yarisini bile istesen
sana verilecektir.”

4Ester, “Kral uygun gorlyorsa, bugiin kendisiigin
verecegim sOlene Haman'la birlikte gelsin” diye
karsilik verdi.

5 Kral adamlarina, “Ester'in istegini yerine ge-
tirmek icin Haman't hemen ¢agirin” ded.i.

Boylece kralla Haman Ester'in verdigi s0lene git-
tiler. 6 Sarap icerlerken kral yine Ester'e sordu:
“SOyle, ne istiyorsun? Ne istersen verilecek.
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Dilegin nedir? Kralliin yarisini bile istesen sana
bagislanacak.”

7 Ester, “Istegim ve dile§im su” diye yanitladi,
8 “Kral benden hognutsa, istedi§imi vermek,
dilegimi yerine getirmek istiyorsa, kral ve Haman
yarin kendileri igin verecegim golene gelsinler, o
zaman Kkralin sorusunu yanitlarim.”

Haman'in Ofkesi

9 Haman o gin sblenden mutlu ve sevingli
ayrildi. Ama Mordekay'i sarayin kapisinda gortince
ve onun ayaga kalkmadigini, kendisine saygi
gostermedigini farkedince 6fkeden kudurdu. 19Yine
de kendini tuttu ve evine gitti.

Sonra dostlarini ve esi Zeres'i ¢agirttl, 11 Onlara
sonsuz zenginliginden, c¢ok sayidaki ogullarindan,
kralin, kendisini nasil onurlandirdigindan, obir
Onderlerinden ve gorevlilerinden Ustlin tuttugundan
soz etti. 12 “Ustelik, Kralice Ester, verdigi solene
kralin yanisira yalniz beni ¢agird1” diye ekledj,
“Yarinki solene de kralla birlikte beni davet etti.
13Ne var ki, o Yahudi Mordekay'i sarayin kapisinda
otururken gordiikce bunlardan hicbirinin goztimde
degeri kalmiyor.”

14 Karis1 Zeres ve bitiin dostlar1 Haman'a soyle
dediler: “Elli arsin™ yiiksekliginde bir daragac1 ku-
rulsun. Sabah olunca kraldan Mordekay" oraya
astirmasinl iste. Sonra da seving iginde kralla bir-
likte gOlene gidersin.”

Haman oOneriyi begendi ve daragacint hemen kur-
durdu.

* 5:14 “Elli arsin”: Yaklasik 23 m.
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6

Mordekay'in Onurlandurilmast

10 gece kralin uykusu kacty; tarih kayitlarinin ge-
tirilip kendisine okunmasini buyurdu. 2 Kayaitlar
Kral Ahagverog'u OldUrmeyi tasarlamig olan iki
gorevliden s0z ediyordu. Kapi1nobetgisi olarak gorev
yapmis olan Bigtan ve Teres adindaki bu iki adami
Mordekay ele vermisti.

3Kral, “Bu yaptiklarindan dolay1 Mordekay nasil
onurlandirildi, ona ne ddul verildi?” diye sordu.

Hizmetkarlar, “Onun igin hicbir sey yapilmad1”
diye yanitladilar.

4 Kral, “Avluda kim var?” diye sordu. O sirada
Haman sarayin dig avlusuna yeni girmisti. Kral-
dan, hazirlattif1 daragacina Mordekay'in asilmasinl
isteyecekti.

5 Hizmetkarlar krala, “Haman avluda bekliyor”
dediler.

Kral, “Buraya gelsin” dedi.

6-8 Haman iceri girince kral ona, “Kralin onur-
landirmak istedigi biri i¢in ne yapilmali?” diye
sordu.

“Kral benden bagka kimi onurlandirmak isteye-
bilir ki?” diye dislinen Haman gu yanit1 verdi:
“Kral onurlandirmak istedigi kisi icin kendi giy-
digi bir kral giysisini ve uzerine bindigi sorguclu
at1 getirtir, 9 giysiyi ve at1 en Ust yOneticilerinden
birine verir; o da kralin onurlandirmak iste-
digi kisiyi giydirip atin Ustlinde kent meydaninda
gezdirir. Onden giderek, ‘Kralin onurlandirmak
istedigi kisiye boyle davranilir’ diye bagirir.”

6:2 Est.2:21-22
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10 Kral Haman'a, “Hemen git” dedi, “Giysiyle
at1 al ve soOylediklerini kralin kap1 gorevlisi Yahudi
Mordekay i¢in yap. Soylediklerinin hic¢birinde kusur
etme.”

11 Boylece Haman giysiyi ve at1 aldi, Mordekay'l
giydirip atin Gstiinde kent meydaninda gezdirmeye
baslad1. Onden giderek, “Kralin onurlandirmak iste-
digi kisiye bOyle davranilir” diye bagiriyordu.

12 Sonra Mordekay saray kapisina dondii.
Haman ise utan¢ iginde bagini Orterek cabucak
evine gitti. 13 Basina gelenleri karis1 Zeres'e ve
butun dostlarina anlatti.

Karis1 Zeres ve danigmanlarl ona soyle dediler:
“Oniinde gerilemeye basladifin Mordekay Yahudi
soyundansa, ona gicln yetmeyecek, Oniinde yok
olup gideceksin.”

14 Onlar daha konusurken, kralin haremagalar1
gelip Haman' apar topar Ester'in verecegi $0lene
goturduler.

7

Haman'in Oliimii

1Boylece kral ve Haman, Kralice Ester'in $0lenine
gittiler. 2 O giin sarap icerlerken kral Ester'e yine
sordu: “Istegin nedir, Kralice Ester? Ne istersen
verilecek. Dilegin nedir? Krallifin yarisini bile
istesen sana bagislanacak.”

3 Kralige Ester soyle yanitladi: “Ey kralim, eger
benden hognutsan ve uygun goriyorsan, istegim
caniml bagislaman, dilegim de halkim1 esirge-
mendir. 4 Ciinkii ben ve halkim 6ldurilip yok
edilmek, yeryiiziinden silinmek tizere satildik. Eger
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kole ve cariye olarak satilmig olsaydik sesimi
cikartmazdim; boyle bir sorun igin krali rahatsiz
etmek uygun olmazdi.”

> Kral Ahagverog Kralice Ester'e, “Boyle bir seyi
yapmaya curet eden kim, nerede bu adam?” diye

Sordu. .. . .. ..
6 Ester, “Dlismanimiz, hasmimiz, iste bu koti

Haman'dir!” dedi.
Haman kralla kraligenin Ontinde dehgete kapildi.

7 Kral ofkeyle icki masasindan kalkip sarayin
bahgesine ¢iktl. Haman ise Kralice Ester'den canini
bagiglamasinl istemek icin igerde kaldi. Cunku
kralin kendisini yok etmeye kararli oldugunu
anlamisgti.

8 Kral sarayin bahgesinden gblen salonuna
dontince, Haman't Ester'in uzandigl sedire
kapanmis olarak gordu ve, “Bu adam sarayda,
gozumun Oniinde Kraliceye bile el uzatmaya mi
kalkiyor?”  diye bagirdi. Kral sozlerini bitirir
bitirmez Haman'in ylizlinl Orttiler.

9 Krala hizmet eden haremagalarindan biri olan
Harvona soyle dedi: “Bakin, krali uyarip hayatini
kurtaran Mordekay i¢in Haman'in hazirlattig1 elli
arsin™ yiiksekligindeki daragaci Haman'in evinin
Ontinde hazir duruyor.”

Kral, “Haman o daragacina asilsin!” diye
buyurdu. 10 Bdylece Haman Mordekay icin
hazirlattig1 daragacina asildy; kralin 6fkesi de yatisti.

8

Yahudiler Kurtuluyor

* 7.9 “Elli arsin”: Yaklasik 23 m.
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1 0 gin Kral Ahagveros Yahudi dismani
Haman'in malin1 milkiini Kralice Ester'e verdi.
Ester'in Mordekay'a yakinligini aciklamasi tizerine
Mordekay kralin huzuruna kabul edildi. 2 Kral,
Haman'dan geri almis oldugu mihir ylziguinu
parmagindan cikarlp Mordekay'a verdi. Ester de
onu Haman'in malinin miilklinlin yOneticisi atadi.

3 Ester yine kralla goriistii. Aglayarak onun
ayaklarina kapandi. Agakli Haman'in Yahudiler'e
karsi1 kurdugu diizene ve kotii tasariya engel olmasi
icin yalvardi. 4 Kral altin asasin1 Ester'e dogru
uzatinca Ester ayaga kalkip kralin Onlinde durdu
5 ve sOyle dedi: “Kral benden hosnutsa ve uy-
gun goruyorsa, benden hoslaniyorsa ve dilegimi uy-
gun buluyorsa, Agakli Hammedata oglu Haman'in
kralligin biitiin illerinde yasayan Yahudiler'in yok
edilmesini buyurmak i¢in yazdirdigl mektuplar:
yazili olarak gegersiz kilsin. 6 Halkimin felakete
ugradiginl gormeye nasil dayanirim? Soydaslarimin
oldurulmesine tanik olmaya nasil dayanirim?”

7 Kral Ahagveros, Kralice Ester'e ve Yahudi
Mordekay'a, “Bakin” dedi, “Haman'in malini
miulkini Ester'e verdim ve Yahudiler'i yok etmeyi
tasarladigl icin Haman1 daragacina astirdim.
8 Ama kral adina yazilmig ve onun yuziiglyle
muhurlenmis yaziy1 kimse gecersiz kilamaz. Bunun
i¢in, uygun gordugunuz bicimde kral adina Yahudi
sorunu konusunda simdi siz yazin ve kralin
yuzuguyle muhurleyin.”

9 Bunun Uzerine U¢lncl ay olan Sivan ayinin
yirmi uclncu gunu Kkralin yazmanlar1 cagrildi
Mordekay'in buyurdugu her sey, Hoddu'dan
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Kis'a® dek uzanan bolgedeki yiiz yirmi yedi
ilde yasayan Yahudiler'e, satraplara, vali ve
Onderlere yazildl. Her il i¢in kendi igaretleri, her
halk igin kendi dili kullanildi. Yahudiler'e de
kendi alfabelerinde ve kendi dillerinde yazildi.
10 Mordekay Kral Ahagveros adina yazdirdifl
mektuplar: kralin yliziigiiyle miihiirledi ve kralin
hizmetinde kullanilmak tizere yetistirilen atlara
binmis ulaklarla her yere gonderdi.

11 Kral mektuplarda Yahudiler'e biitiin
kentlerde toplanma ve kendilerini koruma
hakkini veriyordu. Ayrica kendilerine, ¢ocuklarina
ve kadinlarina saldirabilecek herhangi bir diisman
halkin ya da ilin silahli glglerini 6ldirtip yok
etmelerine, kokiini kurutmalarina ve mallarin
miilklerini yagmalamalarina izin veriyordu. 12 Bu
izin Kral Ahagverog'un biitiin illerinde tek bir gin
—on ikinci ay1n, yani Adar ayinin on ui¢lincl giini-
gecerli olacakti. 13 Biitiin halklara duyurulan bu
fermanin metni her ilde yasa yerine gececekti.
Boylece Yahudiler belirlenen giin diismanlarindan
oc almaya hazir olacaklarda.

14 Kralin hizmetindeki atlara binen ulaklar,
kralin buyruguna uyarak hemen dortnala yola
koyuldular. Ferman Sus Kalesi'nde de okundu.

15 Mordekay, lacivert ve beyaz bir krallik giy-
sisiyle, basinda buiylik bir altin tag ve sirtinda ince
ketenden mor bir pelerinle kralin huzurundan
ayrildi. Sus Kenti seving ¢igliklariyla yankilandi.
16 Yahudiler igin aydinlik ve seving, mutluluk ve
onur dolu glnler baglamisti. 17 Kralin buyrugu ve

* 8:9 “Hoddu'dan Kis'a”: Bugiinkii Pakistan'dan Sudan'a.
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fermani ulastigl her ilde ve her kentte Yahudiler
arasinda sevin¢ ve mutluluga yol actl. $olenler
duzenlendi, bir bayram havasi dogdu. Ulkedeki
halklardan cok sayida kisi Yahudi oldu; cunku
Yahudi korkusu hepsini sarmaigti.

9

Yahudiler'in Zaferi

1 Kralin buyrugu ve fermani, on ikinci
ay olan Adar aymin on uclnci ginu yerine
getirilecekti. Yahudi diismanlar1 o giin Yahudiler'i
alt etmeyi ummuglardl, ama tam tersi oldu;

Yahudiler kendilerinden nefret edenleri alt
ettiler. 2 Yahudiler kendilerini yok etmeyi

tasarlayanlara saldirmak tizere Kral Ahagveros'un
butlin illerindeki kentlerde bir araya geldiler.
Hi¢ kimse onlara karsi koyamada. Cunkl

Yahudi korkusu biitiin halklar1 sarmistr. 3 il
Onderleri, satraplar, valiler ve kralin memurlari,
Mordekay'dan  korktuklar1 i¢in Yahudiler'i
desteklediler. 4 Mordekay sarayda gugclu biriydi
artik; Uinu butln illere ulagmistl. Gucu gittikge
artiyordu.

> Yahudiler biitlin diismanlarini kiligtan gegirdiler,
oldurdiler, yok ettiler. Kendilerinden nefret eden-
lere dilediklerini yaptilar. ¢ Sus Kalesi'nde bes
yuz kisiyi 6ldirtip yok ettiler. 7-10 Yahudi diismani
Hammedata oglu Haman'in on oglunu —Parsandata,
Dalfon, Aspata, Porata, Adalya, Aridata, Parmasta,
Arisay, Ariday ve Vayzata'yl- oOldurdiler. Ama
yagmaya girigsmediler.
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11 Sus Kalesi'nde o6ldurtlenlerin sayis1 ayni giin
krala bildirildi. 12 0 da Kralice Ester'e, “Yahudiler
Sus Kalesinde Haman'in on oglu dahil beg yiiz
kisiyi oldurtp yok etmisler” dedi, “Kim bilir, 6buir
illerimde neler yapmiglardir? Istedigin nedir, sana
vereyim; bagka dilegin var m, yerine getirilecek-
tir.”

13 Ester, “Eger kral uygun goriiyorsa, Sus'taki
Yahudiler bugiinkii fermanini yarin da uygu-
lasinlar” dedi, “Haman'in on oglunun cesetleri de
daragacina asilsin.”

14 Kral bu isteklerin vyerine getirilmesini
buyurdu. Sus'ta ferman cikarlldi ve Haman'in
on oglu asild1. 15 Sus'taki Yahudiler Adar ayinin on
doOrdincu gunu yeniden toplanarak kentte ¢ yuz
kisi daha Olduirdiler; ama yagmaya girigsmediler.

16 Kralligin illerinde yasayan Oblir Yahudiler de
canlarinli korumak ve dismanlarindan kurtulmak
icin bir araya geldiler. Kendilerinden nefret
edenlerden yetmis bes bin Kisiyi 0ldirdiler, ama
yagmaya girigmediler. 17 Bltiin bunlar Adar ayinin
on Ug¢lincl gunu oldu. Yahudiler on dOrdiinci giin
dinlendiler ve o giini $6len ve eglence giinu ilan
ettiler.

Purim Kutlamalart

18 Sus'taki Yahudiler ise kendilerini savunmak
i¢in on Uglncl ve on dordlincl glinler bir araya

geldiler. On besginci giin de dinlendiler. O giinu
sOlen ve eglence ginl ilan ettiler. 19 Tagradaki
kentlerde yasayan Yahudiler iste bu nedenle Adar
ayinin on dordiincll giniini $0len ve eglence ginl
olarak kutlarlar ve birbirlerine yemek sunarlar.
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20 Mordekay bu olaylar1 kayda gecirdi. Ardindan
Kral Ahagveros'un uzak, yakin biutin illerinde
yasayan Yahudiler'e mektuplar gonderdi. 21 Her yil
Adar ayinin on dordinci ve on besinci gunlerini
kutlamalarin1 buyurdu. 22 Cunki o gunler,
Yahudiler'in diismanlarindan kurtuldugu giinlerdir.
O ay kederlerinin sevince, yaslarinin mutluluga
donlstigu aydir. Mordekay o glinlerde sOlenler
duzenleyip eglenmelerini, birbirlerine yemek
sunmalarini, yoksullara armaganlar vermelerini
buyurdu.

23 Boylece Yahudiler, Mordekay'in buyrugunu
kabul ederek baslattiklar1 kutlamalar stirdiirdiler.
24 Clnkld bitin Yahudiler'in diisman1 Agakl
Hammedata oglu Haman onlar1 yok etmek
i¢in dizen kurmustu. Onlar1 ezip yok etmek
icin pur, yani kura cekmigti. 25 Ama kral
durumu 0grenince, Haman'in Yahudiler'e kars:
kurdugu diizen geri tepti; kral, Haman'in
ve ogullarinin daragacina asllmalarl icin yazili
buyruklar verdi. 26-27 Pur sozcliglinden 6tlirii bu

giinlere Purim™ adi verildi. Boylece Yahudiler,
Mordekay'in mektubunda yazili olanlardan,
gorlp gecirdiklerinden ve baslarina gelenlerden
oturia bu iki giini buyruldugu bicimde ve guinlerde
her yil kutlamay1 kabul ettiler. Bu gelenek
kendileri igin, soylarindan olanlar ve onlara
katilan herkes icin gecerli olacaktl. 28 Bdylece bu
glnler her ilde, her kentte ve her ailede kusaktan
kusaga animsanacak ve kutlanacakti. Purim giinleri
Yahudiler i¢in son bulmayacak ve bu glinlerin anis1

9:24 Est3:7  9:26-27 “Purim”: “Kuralar” anlamina gelir.
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kusaklar boyu stuirecekti.

29 Avihayil'in kiz1 Kralice Ester ve Yahudi
Mordekay Purim'le ilgili bu ikinci mektubu
tam yetkiyle vyazip uygulamaya koydular.
30 Mordekay, Ahasveros'un egemenligi altindaki
yuz yirmi yedi ilde yasayan Yahudiler'e
esenlik ve guvenlik dilekleriyle dolu mektuplar
gonderdi. 31 Kralice Ester'le birlikte daha
Once kararlastirdiklart gibi, Purim gunlerini
belirlenen tarihte kutlamalarini buyuruyordu.
Bu kutlamalara kendilerinin de, soylarindan
gelenlerin de katilmalarini, oru¢ tutmada ve
agit yakmada belirlenen kurallara uymalarini
istedi. 32 Purim'e iligkin bu diizenlemeler Ester'in
buyruguyla onaylandi ve kayda gecirildi.

10

Ahasveros ve Mordekay'a Ovgli

1 Kral Ahagveros lulkeyi en uzak kiyilarina dek
haraca baglamistu.

2 Buyukligi, kahramanliklar: ve Mordekay'i her
bakimdan nasil onurlandirdig1 Pers ve Med kral-
larinin tarihinde yazilidir. 3 Yahudi Mordekay,
Kral Ahagveros'tan sonra ikinci adam olmustu.
Yahudi soydaslar1 arasinda sayg1 goren ve ¢ogunluk
tarafindan sevilen biriydi. Clinki halkinin iyiligini
dusiiniyor, butlin soydaglarinin esenligi i¢in ¢aba
gosteriyordu.
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